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Au cours de 'année 1992-19983, le Plan d’ action
du Fraser (PAF) a mis en branle bon nombre des
programmes et des projets d’étude et de partenariat
qui avaient été lancés au cours de l'année
précédente. Le gouvernement fédéral et ses
partenaires ont accompli d'importants progres sur le
terrain et continuent de recueillir des données vitales
pour assurer la viabilité a long terme du bassin du

Fraser et 'amélioration de ses stocks de poisson, de .

sa population faunique et de leur habitat.

Les relations de partenariat ont été consolidées
par la signature—par tous les paliers de gouverne-
ment—de I’Entente relative au Programme
d’aménagement du bassin du Fraser, qui vise a
coordonner et a harmoniser les initiatives concernant
le bassin du Fraser. Un conseil de gestion multipartite
de 19 membres a commencé ses travaux, -avec
'appui du PAF. Le PAF a également participé aux
actions coopératives du Programme d’aménagement
de l'estuaire du fleuve Fraser et du Plan d’action
environnementale du bras de mer Burrard visant a
protéger et a améliorer la qualité de I'environnement.
" Les relations de partenariat avec les autochtones ont
été consolidées par la participation de ces derniers a
divers projets de recherche, de pisciculture,

d’évaluation des stocks de poisson et de surveillance

des péches et de I'habitat.

Conformément a l'objectif de dépollution du bassin
du Fraser, les effluents de diverses installations de
traitement des eaux usées ont été étudiés afin que
les priorités d’action soient établies. Les lignes direc-
trices concernant le traitement des effluents des
cimenteries ont été actualisées. On a effectué des
échantillonnages d'eau et de sédiments dans le
secteur avoisinant six usines de pates et papiers afin
d’étudier 'évolution des niveaux de contamination et
d’évaluer I'efficacité des nouveaux procédés
employés dans cette industrie. Quarante sites de
contamination ont été évalués ou ont commencé a
* étre nettoyés aux frais des pollueurs, conformément
a la politique visant a faire payer aux pollueurs les
colts des travaux de dépollution. Le PAF a permis

d’aider I'industrie de I'agriculture a réduire les rejets
de produits contaminants dans I'environnement.

Pour restaurer la productivité du bassin, plusieurs
projéts ont été mis en oeuvre pour protéger et
améliorer les stocks de pmsson et I'habitat faumque
Le PAF s’est employé a améliorer le taux de survie
du poisson et a rétablir I€5 stocks de saumon a leurs
niveaux historiques pour des actions de restauration
des habitats dégrades, d’'amélioration des frayéres et
des conditions d’élevage et de conservation de
I’habitat dans les cours d’eau de la région de

"~ Kamloops et des riviéres Bonaparte, Deadman et

Chilliwack. Des projets de recherche a caractere
scientifigue ont fourni d’ |mportantes données qui
pourront étre appliquées a des actions de protection
et de mise en valeur des péches. Citons par exemple
une étude permettant de trouver des moyens d'éviter
que les poissons ne se prennent dans les barrages,
une étude concernant les impacts des activités
forestiéres sur les stocks de saumon et leur habitat,’
et une étude concernant les moyens de prévenir la
mortalité du saumon due a I’ epwsement en cours de
migration.

Dans le cadre du PAF, 1 091 hectares de cultures
de couverture ont été semés sur les terres agricoles
de Delta et de Surrey afin de fournir des aires de
repos et d'alimentation aux oiseaux aquatiques

. (deuxiéme année du projet). A Salmon Arm, 100 ha

d’habitat ont été cléturés pour empécher le paturage
et ont été améliorés par I'ajout d’ouvrages de retenue
de I'eau et de structures de nidification.

Le travail d'information et de documentation se
poursuit concernant le développement durable et la
gestion intégrée des ressources en matiére d’habitat
du poisson. Ces travaux sont réalisés a I'aide d’'un
systeme de cartographie informatisé permettant de
recueillir et d’analyser de grandes quantltes de
données complexes. -

Au cours de 'année 1993-1994, nous poursuivront
le- travail accompli au cours des deux premiéres
années du programme en vue de 'amélioration de la
salubrité etde la productivité du fleuve Fraser.

Plan d’action du Fraser 1992-93
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Le Plan d’ action du Fraser (PAF) est une initiative

rattachée au Plan vert du gouvernemeht fédéral
visant a dépolluer et a protéger un réseau fluvial
d’une importance vitale pour la vie économique et
sociale de la Colombie-Britannique, réseau consti-
tuant par ailleurs le plus grand site de production de
saumon au monde et un écosystéme abritant une
faune diversifiée et abondante. En plus de réparer les
domrnages causés a I’ environnemient, le PAF vise a

-

établir un programme d’ aménagenient qui assurera le

développement durable et le maintien dé la salubrité
et de la productivité des écosystémes du bassin du /
Fraser, pour le bénéfice des Britanno- Colombiens’

d’ aujourd’ hui et de demain.

1l s’agit la d’ un projet ambitieux, et depuis de son
lancement officiel, le 1¢" juin 1991, par le ministre de
I"Environnement, Jean Charest et le ministre des
Péches et des Océans, John Crosbie, d importants
progreés ont été accomplis pour la réhabilitation du
fleuve Fraser. '

Les besoins sont pressants. Outre son importance~
pour le poisson et la faune, le bassin du fleuve Fraser
est un important centre d’ activité humaine. Prés de
deux millions de personnes, soit 63 p. cent de la
population de la Colombie-Britannique, y habitent, y
travaillent et y pratiquent leurs activités de loisirs,
surtout dans les agglomérations urbaines de
Vancouver, Prince George et Kamloops. Le bassin
comprend 48 p. cent des foréts d'intérét commercial
de la province, 70 p. cent des sites de production
miniére de métaux- et plus de 44 p. cent des terres

vagricoles.

Tous ces secteurs d’activités exercent des
contraintes considérables sur le fleuve et sur les
écosystéemes qui en dépendent, d’ ou les symptomes
d’ agression observés dans le milieu naturel. La
surpéche et la destruction de I’ habitat ont
sérieusement entamé les stocks de saumon du
Pacifique, bien que les actions de reconstitution

Plan d’action du Fraser 1992-93

entreprises depuis une dizaine d’ années aient -

commencé a porter. fruit. On’note I’ accumulation de

substances toxiques d’ origine industrielle dans les
poissons et les sédiments. Beaucoup de terrains
marécageux importants pour la survie du poisson et
des oiseaux aquatiques sont aujourd’ hui détruits ou

- pollués. Pendant ce temps, la population croissante,

le-développement des zones d’ urbanisation et les
activités d’ exploitation des ressources naturelles
exercent une pression grandzssante sur le milieu.

C’est pourquoi le gouvernement fédéral, de
concert avec d’ autres intéressés, a décidé d’ agir en

langant ce plan d’ une durée de six ans. Le présent =

rapport-fait état des progrés accomplis en cette
deuxieme année du Plan d action du Fraser
concernant les trois grands objectifs suivants :

e Former des relations de partenariat
avec les autorités provinciales et locales, les
- groupes autochtones et les collectiyités, les
groupes écologiques, l'industrie, les syndicats et
tous les intervenants désireux de voir la création

d’ un programme concerté d’aménagement durable

pour le bassin du Fraser.

® Dépolluer
pour arréter et renverser la tendance actuelle de
contamination de I’ environnement et de
détérioration des écosystéemes dont dépendent le
Fraser et réduire defagon significative les rejets
de substances toxiques rémanentes dans les eaux
di Fraser d'ici I'an 2000.

. !

e Rétablir la productivité du miliéu naturel
~par des actions de restauration et d amélioration
de la qualité du milieu, par I'accroissement de la
capacité naturelle des écosystémes du fleuve
Fraser et par le rétablissement des stocks de
saumon a leur niveau d’ abondance historique.



WL

" RELATIONS DE PARTENARIAT

Le gouvernement fédéral ne peut a lui seul
dépolluer le Fraser et le maintenir en bon état de
salubrité. Une telle entreprise nécessite I action
concertée de tous les groupes d’intervenants. Une
relation de partenariat d’ une importance clé a été
établie entre le ministére de I' Environnement et le
ministére des Péches et des Océans pour mettre en
oeuvre le Plan d’action du Fraser. Les deux
ministéres fédéraux assumeront chacun la moitié du
financement du programme au cours des Six années
prévues pour sa réalisation, chacun s’ occupant -
essentiellement de ses champs de responsabilité
respectifs, mais dans un esprit de collégialité pour
I’ atteinte d’ un but commun.

. Programme d’aménagement
du bassin du Fraser

Le 26 mai 1992, les gouvernements fédéral et
provincial et les diverses administrations municipales
concernées ont conclu une entente quinquennale
(financée conjointement par tous les signataires)
relativement au Programme d’ aménagement du
bassin-du Fraser. Cette entente vise a coordonner et a
harmoniser les actions du secteur public et du secteur
privé afin d’ assurer le développement durable du
bassin du Fraser. Le programme chapeautera les
actions des gouvernements:.fédéral et provincial et de
soixante administrations locales et régionales, de
quatre-vingt dix bandes indiennes et de divers
groupes environnementaux, industriels, syndicaux et
commerciaux—’ est-a-dire de tous ceux qui ont un
réle a jouer dans la restauration du bassin du Fraser.

Un conseil d’ aménagement multipartite composé
de dix-neuf personnes a été mis sur pied au mois
d’aoiit. Il guidera les travaux d’ élaboration et de mise
en oeuvre du programme d’ aménagement.

Au cours de sa premiére année d’ existence, le
conseil a préparé une stratégie quinquennale (1993-
1998) pour la mise en oeuvre du Programme
d’ amériagement du bassin du Fraser. Au cours du

mois de mars 1993, et conformément a son mandat
de consultation des c¢ollectivités locales, le conseil a
tenu une série de rencontres a travers les régions
comprises dans le bassin du Fraser afin de faire
connaitre ses membres et ses objectifs et de cerner les
préoccupations et les priorités d’action. En outre, six
groupes de travail ont été créés pour passer en revue
les priorités et les actions de coordination dans les
secteurs prioritaires :-gestion des ressources en eau,
gestion des déchets, gestion des stocks de poisson et
de I habitat, systémes d’ information, développement
économique descollectivités et communications.

Plan d’action environnemental
du bras de mer Burrard

Ce programme quinquennal, qui a été doté d’ un
budget de 2 millions de dollars, est le fruit d une
entente conclue le 21 juin 1991 entre les ministéres de
I’Environnement et des Péches et des Océans du
gouvernement fédéral, le ministére de
I'Environnement, des Terres et des Parcs du
gouvernement provincial, le Greater Vancouver
Sewerage and Drainage District et la Société du Port
de Vancouver. Le Plan d’action environnemental du
bras de mer Burrard fournit un cadre de gestion pour
la coordination des activités de protection et
d’ amélioration de la qualité I environnement. Il a
pour butde réduire les rejets de contaminants actuels
dans le bras de mer Burrard, a limiter les contamina-
tions futures, a lutter contre la détérioration de
I’ habitat et a fournir, selon le cas, des mesures
correctives pour les agressions existantes.

Au cours de I’année.-1992-1993, I’ information du
public a été un aspect important du travail accompli
dans le cadre du PAEBMB, avec six séances
d’information du public et des groupes intéressés.

Ces actions d’information nous ont permis de discuter
de I’ état de la situation du Plan et de demander la
coopération des intervenants concernant les
programmes et les projets proposés. Les secteurs de
préoccupation et lesspriorités qui ont été définis

Plan d’action du Fraser 1992-93
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~ dépot des sédiments et la répartition des

WLC

seront pris en.considération dans I’ établissement du
programme d’ actions définitif du PAEBMB. )
Au cours de I'année 1992-1993, le Comité
d’ évaluation environnementale du bras de mer
Burrard, organe d’ évaluation central de tous les
nouveaux projets de travaux proposés dans la zone du
bras de mer Burrard, a évalué plus de soixante-seize
projets. Ce Comité s’ occupe d’ évaluer les travaux
susceptibles de porter atteinte a'l’ écologie du bras de
mer, par exemple I’ installation de cables sous-marins,
la reconstruction de jetées, les.travaux de dragage et
de nivellement des bancs de-sable.

Une étude des préoccupations écologiques
suscitées par les installations de chargement de
matériaux en vrac dans la zone portuaire a donné
lieu a la formulation de lignes directrices visant a
promouvoir I’ adoption de pratiques de gestion
respectueuses de I’ environnement. Ce document traite
d’un grande variété de sujets, depuis la reduction
des pertes de produit au cours des opérations de
transbordement jusqu’a I’ amélioration des méthodes
d’entreposage et de contréle des eaux pluviales, dans
le but de réduire les rejets de produits contaminants
dans le milieu naturel.

=ik

Les autres études sur le terrain effectuées
au cours de I'année 1992-1993 ont concerné

Le secteur d’intérét du PAEFF est compris entre
I"embouchure de Kanaka Creek et la rive ouest des _
estrans, comprenant Boundary Bay et la portion
endiguée du fleuve Fraser. Celui du PAF englobe
I’ensemble du bassin hydrographique du fleuve
Fraser, y compris les zones non endiguées oil les
activités humaines peuvent porter atteinte a la qualité
de I' eau alimentant le fleuve.

Ces deux programmes sont étroitement reliés mais
fonctionnent comme deux programmes distincts. Le
Plan d’ action du Fraser finance certaines des
activités du PAEFF et partage les coiits de diverses
autres. g

Au cours de I’année 1992-1993, le processus
d évaluation coordonnée des projets du PAEFF a
permis d’ évaluer cent quarante-trois propositions
de projets afin d’en établir I'impact sur I’ estuaire.
De plus, le processus d’évaluation a lui-méme fait
I’objet d’ une étude pour déterminer s’il fonctionnait
efficacement.

Le PAF finance une grande partie des activités du
Plan d’ action pour la qualité de I’ eau, programme de
surveillance triennal dans le cadre duquel on
effectuera a toutes les deux semaines un

[ utilisation du bras de mer Burrard par les
oiseaux aquatiques afin de recueillir de
I"information sur les habitats fauniques qui
se trouvent en situation précaire, la gestion
des matériaux de dragage afin de proposer
diverses méthodes de traitement qui
formeront la base d’ un plan de gestion des
matériaux de dragage pour le bras de mer
Burrard, et les niveaux de contamination
fécale des crustacés dans les battures de
Maplewood. On a également effectué des
travaux de cartographie et une étude de la
sédimentation du bras de mer qui a permis
de caractériser le processus d’érosion et de

-~

contaminants.

Programme d’aménagement -
de I’estuaire du fleuve Fraser

Le Programme d’ aménagement de I’ estuaire
du fleuve Fraser est un forum visant a favoriser
une approche coordonnée et coopérative entre les
organismes et les autorités portuaires responsables
de la gestion des ressources environnementales et
économiques de I estuaire du Fraser. Le 1 juin
1991, date coincidant avec I’annonce du PAF, on
annonca que le PAEFF serait prolongé de trois
années supplémentaires, que de nouveaux
partenaires viendraients’ ajouter a son groupe de
financement et que son mandat serait modifié.

Plan d’action du Fraser 1992-93
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Des groupes communautaires, des scouts et le

public ont participé a des activités de dépollution

dans I'estuaire commes cette photo démontre a
Delta, laquelle fut organisée avec I'aide de PAEFF.

échantillonnage et une analyse de I’ eau a trois
endroits dans le cours inférieur du Fraser. L’ objet de
ce programme est d’ évaluer I’ état de santé de

I’ estuaire en établissant I’ adéquation des objectifs
de qualité de I’ eau et des installations de traitement
des eaux usées afin de protéger nos ressources
aquatiques.



Pour orienter les travaux de planification, les
responsables du PAEFF ent entrepris la préparation
d'un Plan d’ aménagement de [’ estuaire assimilé aux
Plans communautaires officiels des municipalités.

L’ une des composantes de ce plan sera

I établissement d’ accords de zonage, par exemple la

désignation de zones d’estran, avec toutes les
juridictions intéressées.

Diverses activités locales de nettoyage de
I"estuaire, financées par des dons du secteur
industriel, ont été effectuées en coordination,avec
les groupes communautaires, pour " enlévement des
déchets et des débris jonchant la barre de

_Les personnes aborigénes furent actives dans plusieurs
projets tels que celui-ci a Caynosh Creek ou les alevins
de saumon rose furent comptés a 'aide de trappes a

plaques inclinées.

péches. Au cours de I'année 1992-1993, le PAEFF a
versé 2 millions de dollars a des groupes 1
d autochtones, dans le cadre de la Stratégie pour la
péche autochtone. Cette initiative du MPO vise a
assurer le respect des engagements du gouvernement
a ' égard des autochtones tout en maintenant la
.stabilité des autres secteurs de péche. .

Les projets entrepris par les autochtones dans le
cadre du PAEFF ont consisté dans le nettoyage de
divers cours-d’ eau, la construction de canaux
latéraux, la régénération de marécages estuariens, la
construction d’ échelles a poissons, I'inventaire.des
habitats et le comptage des saumons reproducteurs.

“Au cours de I'année 1992-1993,
diverses ententes ont été conclues
avec I’ Administration des péches du
bas Fraser, comprenant le Conseil
tribal des Sto:lo et les bandes
Musqueam et Tsawwassen. Les
bandes ont effectué des campagnes
de dénombrement des stocks et des
travaux d’ évaluation de I'impact
que peuvent avoir sur I’ habitat du
poisson les projets de
développement entrepris sur les
terres autochtones. Elles sont
également en train d’ élaborer un ~
plan a long terme visant a donner
une nouvelle impulsion a leurs

- actions de surveillance de I habitat
et de la pollution. La présence de
gardes autochtones, formés dans le
cadre de la Stratégie pour la péche
autochtone, a fourni un autre
mécanisme de surveillance de la
dégradation de I’ habitat et des zones
de pollution dans le cours inférieur -

Brownsville prés du pont Pattullo, en bordure de
River Road dans la manicipalité de Delta et prés de
I'fle Annacis.

Deux projets d’ étude de I” habitat ont été exécutés
dans le cadre du PAEFF. Le premier consistait a
cartographier les incidences de salicaire (plante
pouvant croitre au détriment d’autres espéces de

-plantes paldsties) et le second consistait a recueillir
de ' information sur les habitats productifs montrant
des signes de détérioration.

Participation des premiéres nations

Les autochtones jouent un réle de premier ordre
~ dans le Plan d’ action du Fraser. Etant donné leurs
liens historiques avec le fleuve Fraser et leur intérét
considérable dans son avenir, ils participent a un
grand nombre de projets relevant du PAF par leur
engagement croissant dans I’aménagement des

i 8 X - s

du Fraser.

Les groupes autochtones ont également collaboré
a.des projets de recherche. L' un dé ces projets a été
réalisé par des scientifiques du MPO attachés a la

station biologique du Racifique afin d étudier la
capacité de " habitat de produire du saumon rose et
les liens entre I’ habitat et les stocks de saumon. Des
groupes d' autochtones, commé le Conseil tribal de la
nation Shuswap et les bandes Cayoose et Soowabhlie,
ont dénombré, a I aide de piéges de comptage en plan'
incliné, les alevins de saumon rose de la riviére
Thompson, de Cayoosh Creek, des riviéres Chilliwack
et Vedder et du cours supérieur du Fraser. Les
données obtenues ont permis d'évaluer le nombre
d’alevins qui quittent les zones de frai et ont été
comparées a d autres données existantes concernant
[’ habitat. - \

Les membres de la nation T azt’ en font partie
d’ une équipe de recherche étudiant les effets a long

Plan d’action du Fraser 1992-93



terme des activités forestieres sur les stocks de
saumon dans la région du lac Takla, dans le
centre-nord de la Colombie-Britannique. Les
résultats serviront a élaborer des lignes directrices
concernant les activités forestiéres et les péches pour
I'intérieur de la province. : :
Plusieurs membres de la nation Upper Stl’atl’ imx,

qui regroupe six bandes indiennes de.la région de
Lillooet, ont participé, en collaboration avec le
personnel du MPO, a.des travaux de pisciculture : .
rognage des nageoires, prise de saumons pour la
ponte forcée, préparation des oeufs et distribution
dans des établissements scolaires, et participation a

_des programmes d’ éducation communautaire. Ils ont
également participé, en collaboration avec les
spécialistes des péches de B.C. Hydro, a des travaux
d’amélioration de I’ habitat de la riviére Bridge, prés
du barrage de Terzaghi, notamment a I'installation

. de plate-formes de frai. Ils ont enfin participé a des
activités d’inspection de sites de péche pouvant
présenter certains signes d’ agression et a une
campagne de surveillance des sockeyes géniteurs.

La bande de North Thompson a regu des fonds
pour le programme d’ élevage du quinnat al’ écloserie
de Clearwater, programme créé pour former les
autochtones aux techniques de pisciculture. Les
membres de la nation Nak’ azdli ont travaillé, de
concert avec les spécialistes du MPO (laboratoire de
West Vancouver), au dénombrement des saumons
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quinnat, a I aide d’ une nouvelle technique appelée
« piege a tambour rotatif ».

Communications

La participation du public fait.partie intégrante du
Plan d action du Fraser, tout comme la collaboration
entre les nombreux intervenants ayant un intérét dans
le bassin du Fraser. C’ est pourquoi il est important
de promouvoir de bonnes relations de communication
entre les gouvernements, les premiéres nations, les
industries, les groupes d’intérét et le public, afin de

Jformer des partenariats essentiels, de sensibiliser la
population du bassin aux enjeux et aux activités
influant sur le fleuve et de susciter la participation

du public.

-

Au cours de I’année 1992-1993, les activités de
communication ont compris notamment la
présentation, a diverses expositions d’intérét .
commercial et écologique, d’ une vidéo informatisée
donnant un résumé des qiiestions concernant le fleuve
Fraser, notamment le PAF. Ce deuxiéeme état des
lieux, qui vise a informer les intervenants des progreés
réalisés par le PAEFF, fait suite a celui publié en juin
1992. Mentionnons enfin que le PAF a permis la
publication de « Découvrez votre estuaire », ouvrage
traitant de I’ environnement aquatique de [’ estuaire
du Fraser et de I’ histoire, de la culture et de
I’écologie de I’ estuaire.

~



Le Fraser a atteint un point critique. En prenant
les mesures qui s’ imposent avant qu’il soit trop tard,
le gouvernement fédéral et ses partenaires peuvent -
réparer les dommages et protéger le fleuve pour les
générations a venir. La dépollution, deuxiéme grand
objectif du Plan d action du Frasex, comprend trois
compeosantes principales : la lutte contre la pollution,
la qualité de I’ eau et de I’ environnement.et
I"observation et I application des lois et réglements.

La lutte contre la pollution

La dépollution appelle avant tout la lutte contre la
pollution. Les objectifs généraux, a réaliser avec le
concours de la province, consistent a réduire de
30 %, d'ici 1997, le rejet des effluents perturbateurs

dans le bassin et de réduire considérablement, d’ici -
I'an 2000, le rejet de substances toxiques dans les
eaux du bassin. La définition de substances toxiques
est celle que lui donne la Loi canadienne sur la
protection de I environnement. ‘

La stratégie arrétée pour lutter contre la pollution -
met en oeuvre diverses armes : les inventaires des
sources, la caractérisation et la mesure des effluents,
I'examen des procédés et des systémes de traitement,

' utilisation des techniques les plus perfectionnées,
[I"évaluation des incidences sur I’ environnement et
‘divers instruments économiques.

La lutte contre la pollution vise surtout les
effluents industriels et municipaux, les eaux de
ruissellement dans les zones urbaines et agricoles, la
contamination de la nappe aquiféré, les décharges
contaminées_et les polluants en suspension dans I’ air.
La situation s’ est beaucoup améliorée dans tous ces
secteurs en 1992-1993.

On a effectué un inventaire des sources d’ effluents
industriels et créé une base de données renfermant
des informations sur les limites permises, les

_ réglements fédéraux pertinents et-les charges de
pollution maximales. On a également établi des
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méthodes de caractérisation d’intervention chimique
et d’essais de toxicité a employer partout dans le
bassin, pour permettre de comparer la toxicité de
divers rejets d’ eaux usées.

Dans le cadre du Programme d’ aménagement de
Iestuaire du fleuve Fraser, 11 effluents ont été
caractérisés dans le cours inférieur du Fraser. Des
échantillons d’ eau et de sédiments ont en outre été
preleves a proximité des sources d effluents aux fins

-de I évaluation des incidences sur I'environnement.

Ces données aideront a décider a quels endroits ou a
quels secteurs industriels la lutte contre la pollutidn
devra s’ attaquer en priorité dans les prochaines,
années, Par ailleurs, on a révisé les lignes de
conduite relatives a gestion des dec hets dans
’industrie du ciment.

L’ étude de I’ exhaure des roches acides dans 25
mines fermées et abandonnées dans le bassin du
Fraser a été terminée en 1992-1993. Cette étude
commencée I'an dernier avait pour but de déterminer
les effets de I’ exhaure des roches acides sur I’ eau des
cours d'eau et des lacs. Les mines évaluées.ont été
classées selon le danger de contamination qu’ elles
présentent, d apres les données obtenues sur les
mines et surla qualité de leur-drainage. Des
échantillons de roche; de rejets et d’eait ont été pris a
six mines visitées. D’ aprés les résultats de I’ étude, le
risque de contamination par I’ exhaure des roches

" acides est moins grand dans le bassin que partout

ailleurs en C.-B.

Une étude sur les effets des anciennes mines d’or
a Wells (C.-B.).a permis de constater que les résidus

© miniers déposés dans le lac Jack of Clubs n’ont pas

d’ effets toxiques sur les organismes en laboratoire.
Les travaux en cours diront si ces résultats valent
également pour I’ écosystéme du lac..

Les.effluents municipaux provenant des installa-
tions d’ épuration des eaux usées et des égouts
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unitaires ont été répertoriés durant I’ année et des

méthodes d’ échantillonnage et de caractérisation des
effluents ont été mises au point. Des travaux de

caractérisation ont été effectués en collaboration
.avec le Greater Vancouver Regional District (GVRD)
- afin de commencer a fixer les priorités quant a la
- lutte contre la pollution. La municipalité de Prince
George a également fait effectuer des travaux de
caractérisation des effluents et des boues, avec la
contribution financiere du PAF, en vue d’ améliorer
les réglements mynicipaux relatifs dux eaux usées.et
de réduire le rejet de substances toxiques. Par
ailleurs, les programmes de controle de I' utilisation
des égouts ont été inventoriés afin d’ aider les
mumczpaltres a mettre en place des contr. oles plus
serrés des sources de pollution.

On a mesuré les contaminants dans les eaux de
ruissellement urbaines afin de déterminer quels
moyens doivent étre mis en oeuvre en-priorité pour
lutter contre la pollution. Le GVRD et Surrey ont
financé partiellement une étude sur I’ utilisation
de bassins pour le traitement des eaux de ruisselle-
ment.

Une autre priorité en 1992-1993 était
la réductian des polluants provenant de
I'agriculture. Le PAF a versé des fonds a la
B.C: Federation of Agriculture afin d'accélérer -
I’ établissement de lignes de conduite relatives
a I utilisation du fumier et des produits
agrochimiques dans les serres et dans les
pépiniéres et de réduire les rejets dans
. I'environnement. La Fédération a également
recu des fonds pour que les inspecteurs passent
plus de temps a enseigner aux aviculteurs, aux
‘éleveurs de bovins et aux producteurs de lait
des méthodes respectant I environnement, par
exemple, comment épandre les engrais et
entreposer le fumier de facon a éviter de con-,
taminer les cours d’ eau et ' aquifére. La B.C.
Federation of Agriculture a par ailleurs
participé au financement de travaux visant
a remplacer les pesticides toxiques par
d’ autres moyens ne portant pas atteinte a
I’environnement. :

Dans le cadre du PAF et du Programme
national relatif aux-lieux contaminés,
Environhement Canada a continué a évaluer
ou a dépolluer 40 lieux contaminés dans le
bassin du Fraser, en mettant en pratique le
principe du pollueur-payeur. Les travaux ont
touché notamment les installations de préservation
du bois, les aménagements hydro-électriques, les
chemins de fer, les usines pétrochimiques et le's
aéroports. EC et le ministére provincial de
I’ Environnement, des Terres et des Parcs se sont
entendus sur la création d' un inventaire informatisé
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des lieux contaminés qui permettra de mieux planifier
les actions correctrices.

La nappe aquifére recoit des contaminants de
diverses sources industrielles, résidentielles et

_agricoles. La Commission géologique du Canada a

répertorié tous les aquiféres libres dans le bassin du
Fraser en 1991-1992. Cet inventaire a été utilisé en.
1992-1993 pour comparer I’ emplacement des nappes

" aquiféres essentielles aux sources industrielles,

municipales et agricoles de contaminants et a
I’emplacement des lieux contaminés. Par ailleurs,

des travaux ont été effectués pour déterminer I'impact
des effluents et des fuites provenant des fosses

septiques sur les eaux souterraines et pour trouver
des solutions possibles a ce probléme.

L’ atmosphére peut véhiculer beaucoup de
substances toxiques. On a donc cong¢u un systéme
informatisé d’ information qui servira en 1993-1994 a
répertorier, dans chacun des secteurs de I'industrie,
les principales sources de contaminants aériens et les
endroits ou des mesures de lutte contre la pollution
doivent étre prises. '

Des sédiments furent échantillonnés faisant partie

d’un projet de réduction de pollution pour évaluer

I'utilisation de lagunes a Surrey afin de traiter les
eaux de ruissellement urbaines.

La quallte de I'eau et de
I’environnement

Le programme de la qualité de l environnement
vise a déterminer quelle information existe sur I’ état
du fleuve Fraser, en particulier sur I’ écosystéeme

_aquatique, et a rassembler I’ information qui manque,
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L'effluent de décharges d’égouts combinées
fut échantillonné en coopération avec le
Greater Vancouver Regional District.

en collaboration avec les autres intervenants.

Le programme a également pour but de fixer des
objectifs de qualité de I’ environnement, de mesurer
Iefficacité des mesures de dépollution en fonction des
objectifs fixés et de fournir de I’ information qui
aidera a prévenir la pollution.

La recherche sur-la qualité de I’ environnement a
principalement pour but de déterminer les incidences
des-contaminants sur la faune et la flore et de mieux
connaitre les écosystémés du Fraser. Cing projets ont
commencé en 1992-1993, notamment des études du

_crabe dormeur dans I estuaire du Fraser et des
invertébrés dans le fleuve prés d’ Agassiz pour
déterminer les effets des contaminants, une étude des
changements dans les populations d’ invertébrés dans
la riviere Thompson de 1973 a 1992 et une étude de
la faisabilité d’ utiliser diverses espéces de poisson
commie indicateurs des incidences qu’ ont les effluents
des usines de pdtes et papiers. -

Pour ce qui est des évaluations environnementales,
les données recueillies sur une période de cing ans a
neuf stations qui mesurent la qualité de I’ eau dans le
bassin du Fraser ont été dépouillées et analysées afin
de déterminer les changements et les tendances. On
a également prélevé des échantillons d’ eau et de
sédiments en suspension en aval et en amont de six

“usines de pdte dans le bassin pour mesurer les
changements dans les contaminants, et notamment
les dioxines et les furannes, afin de déterminer o
I efficacité des nouveaux procédés mis en place dans
les usines. Ces échantillons ont été-pris a divers
moments, y compris dans des périodes de faible débit
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sous la glace, parce que ¢’ est dans ces
périodes qu’on s’ attend a ce que les
effluents des usines de pdte soient le plus
nocif. Les résultats de ces études seront

. publiés en 1994 et distribués par la ~
direction générale de la Conservation de
Uenvironnement d’EC.

Le groupe chargé des évaluations a
commencé a mettre au point un programme
d’ échantillonnage dans tout le bassin du
Fraser, en collaboration avec d’autres
organismes qui oeuvrent dans le bassin.
Ce programme ayant pour but-de
déterminer et de surveiller I’ état du fleuve
et des organismes vivants qu’il abrite
commencera vers la fin de I’ été 1993 et
se poursuivra pendant quatre ans.

Les organismes gouvernementaux

sont en train d’ énoncer des objectifs .

écosystémiques. Ces objectifs portent sur

I’ensemble de I’ environnement et visent

tout autant les répercussions de I’ activité

hiumaine que les effets des contaminants
chimiques. Les objectifs comprennent des indicateurs
mesurables de I’ état du bassin qui permettent de

-controler [ efficacité des programmes de dépollution.

Des scientifiques de plusieurs organismes
canadiens et américains ont participé a un atelier
qui avait pour but de comparer les-résultats de di-
verses expériences et de déterminer la meilleure
facon d’appliquer des objectifs écosystémiques dans
le bassin du Fraser. A la suite de cet atelier, un v
programme expérimental sera mis en oeuvre dans
un bassin versant secondaire du Fraser. Ce
projet-pilote devrait fournir un cadre de référence
permettant de définir et de faire observer des
objectifs écosystémiques dans la région:

On a dressé une bibliographie contenant plus de
4 000 renvois a des renseignements scientifiques sur
la qualité de I’ environnement dans le bassin. Ce
répertoire renfermant des données résumées et
annotées sur les contaminants organiques trouvés
dans le sol, les sédiments, I eau et les organismes du
bassir: du Fraser constitue un ouvrage de référence
trés utile pour tous les volets du PAF'.

Le MPO a contribué au programme de la qualité
de I’ eau en réalisant une étude sur les contaminants
trouvés dans les tissus des poissons. Les scientifiques
du MPO ont prélevé de jeunes saumons quinnat dans
le Fraser et mesuré les organochlorés dans leurs
tissus. Les poissons prélevés dans le cours supérieur
et dans le cours inférieur contenaient moins '

‘d’ organochlorés que les échantillons pris vers la fin

des années 1980 aux mémes endroits. Cette réduction

-
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semble étre le résultat des réglements interdisant
I'utilisation d’ organochlorés pour préserver le bois
dans les scieries et d’ une moins grande utilisation
du chlore dans les usines de pate kraft blanchie.

Un autre projet du MPO réalisé dans le cadre
du volet “qualité de I’ eau” du Programme
d’ aménagement de I estuaire du fleuve Fraser aidera
a mesurer la pollution dans I’ estuaire du Fraser.
Des émetteurs d ultrasons et d’ ondes radio ont été
implantés sur des plies étoilées afin de déterminer
leur distribution et de suivre leurs déplacements.
On a également prélevé un certain nombre de plies
étoilées pour analyser leurs tissus et déceler la
présence de contaminants métalliques ou organiques.
Il semblerait, d’ aprés les résultats préliminaires,
que la plie étoilée pourrait servir d’ espéce sentinelle
qui aiderait les scientifiques a mesurer la pollution et
a évaluer la santé du poisson dans le cours inférieur
du fleuve. ' .S

L’application
des lois et des réglements

L’application des lois et des réglements est la
pierre angulaire des stratégies de réduction de la
pollution et de lutte contre pollution découlant du
PAF. Environnement Canada et le ministére des
Péches et des Océans effectuent des inspections pour
mesurer le degré d’ observation des lois et enquétent
sur les infractions graves qui appellent des mesures
de dissuasion pouvant aller jusqu’a des poursuites
Jjudiciaires. )

D’ une facon générale, le MPO s’ occupe des cas ~
de perturbation physique des habitats relevant de la
Loi sur les péches et des réglements sur les péches,
tandis que EC s’ occupe des cas de détérioration de

_la qualité de I eau relevant de la Loi sur les péches

- et du contrdle des substances toxiques, en exécution

de’la Loi canadienne sur la protection de
I"environnement (LCPE).

EC a effectué 303 inspections dans le bassin du
Fraser en 1992-1993, en particulier dans des
installations qui sont des sources d’ effluents (usines

‘municipales d’ épuration des eaux usées, usines de
pdtes et papiers, mines d’extraction de métaux,

installations de préservation et de traitement du bois).

Les inspecteurs ont aussi controlé les produits du
‘dragage devant étre rejetés en mer et les installations
réglementées par la LCPE, par exemple les lieux
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d’entreposage des déchets contenant des BPC et
les fournisseurs de carburant et de substances
destructrices d’ ozone. Le taux d’ observation des lois
et des réglements atteignait en moyenne 82 %.

Lorsque des infractions graves sont découvertes

pendant une inspection, a I’ occasion d’ un

déversement ou a la suite d’ une dénonciation
anonyme, une enquéte est effectuée. Les trente
enquétes faites dans le bassin au cours de I'année
se sont soldées par de nombreux avertissements,
un certain nombre de poursuites et des amendes
atteignant un total de 87 000 $. !

Le MPO a mis en place un Programme de
surveillance de I environnement mobilisant divers
organismes. Les citoyens peuvent signaler les

_infractions aux réglements protégeant les habitats

par téléphone ou aumoyen du réseau radio existant.
Le MPO a donné la formation voulue a un plus
grand nombre d’ opérateurs radio. EC contribue au
maintien de ces installations de radio et les utilise
pour ses activités d’ application de la loi.

.L’estuaire de la riviere Fraser est une région
d’habitat primordial, ou les demandes
d’'urbanisation et de développement industriel

se font sentir intensément. -

Les programmes d’ inspections et d’ enquétes du -
PAF se poursuivront en 1993-1994. EC ouvrira

- motamment un bureau a Prince George a I’ été 1993,

pour décentraliser les activités d’ application de la

loi et pour pouvoir atteindre I’ objectif du programme,
qui consiste a obtenir un taux d observation de 90 %
des lois fédérales et provinciales protégeant

I’ environnement avant la fin du PAF .

13



%,

LE RETABLISSEMENT DE LA
PRODUCTIVITE DU MILIEU NATUREL

Le bassin du Fraser est le réseau fluvial qui
- produit le plus de saumons au monde. C’est
également un habitat faunique vital ou s’ alimentent
et se reposent des milliers d’ oiseaux migrateurs et
ou hivernent le plus grand nombre d’ oiseaux
aquatiques au Canada. '

Le rétablissement de la productivité du milieu
naturel dans le bassin du fleuve constitue une partie -
importante du Plan d action du Fraser. Les com-
posantes du programme comprennent le
rétablissement des stocks de saumon pour qu’ils
atteignent leur niveaux d’ abondance historiques,
I'accroissement de la base de données scientifiques et
la restauration et I'amélioration des habitats du pois-
son et de la faune.

La remise en valeur du saumon

La contribution du Programme de mise en valeur
des salmonidés (PMVS) au PAF consiste a rétablir et
a améliorer " habitat du poissomn pour protéger les
stocks existants et pour ramener les stocks de saumon
a leurs niveaux d’ abondance historiques.” Les travaux
ont pour but d’améliorer les habitats dégradés, de
donner accés aux habitats obstrués ou inaccessibles,
de constituer des réserves d’ eau pour les périodes de
faible débit, de stabiliser les berges du fleuve et de ses
cours d’ eau tributaires pour prévenir les pertes
d’ habitats et d’ améliorer les conditions de frai et
d’élevage.

L’ état des remontées de saumon rouge fait
ressortir I’ urgence d’une intervention. Au début du
siecle, plus de 34 millions de saunions rouges
remontaient chaque année,le Fraser. De 1975 a 1986,

_la moyenne est tombée a moins de 8 millions, surtout
a cause de la surpéche. Les efforts de remise en
valeur des stocks entrepris au milieu des années
1980 ont donné d’ excellents résultats, puisque entre
1989 et 1992, les remontées annuelles dans le Fraser

14

~

se sont chiffrées a environ 15 millions de poissons.
1l reste toutefois encore beaucoup a faire pour
atteindre les chiffres du début du siécle.

En 1992-1993, le PMVS a réalisé quatre projets
liés au PAF. Des travaux ont été faits dans la riviere
Chilliwack, trés fréquentée par les pécheurs de truite
arc-en-ciel et de saumon coho, afin de détourner son
cours pour éviter les berges argileuses exposées et de
réduire les matiéres en suspension dans I’ eau. Durant
I’année, les digues ont été renforcées et un canal
latéral de frai et d’ alevinage a été creusé aux
environs de Ranger Run.

On a ainsi poursuivi les travaux entrepris par le
MPO et le ministére provincial de I’ Environnement,
des Terres et des Parcs pour réparer les dégats
causés par les inondations et par les éboulements
qui ont déposé des centaines de milliers de métres
cubes d’ argile et de limon dans les frayeres. Toutes
les espéces de poisson devraient s’ en porter mieux.
En 1993-1994, le principal objectif sera de détourner
le cours du Fleuve pour contourner un éboulement
important a Willow Run. '

Dans la région de Kamloops, les cours d’ eau
sont endommagés par les animaux au pdturage qui
piétinent les berges et détruisent la végétation.

L’ érosion détourne les riviéres de leur lit, dépose du
limon dans les frayéres et réduit la nourriture,
I"ombre et les abris dont ont besoin les jeunes
saumons. Le PAF a versé une aide financiére pour
faire construire des clotures qui empéchent les
animaux de s’ approcher de la berge et pour faire
planter de jeunes saules et cornouillers stoloniferes
qui stabiliseront la berge.

Un petit barrage construit sur la riviére Bonaparte
retiendra I’ eau en prévision des périodes de faible
débit dans les 100 km reridus accessibles au saumon
par ' échelle a poissons construite auparavant. Les
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travaux effectués en 1992-1993 constituaient la
_deuxiéme phase d’un projet conjoint du MPQ et du
ministére provincial de I' Environnement, des Terres
et des Parcs. Quelque 300 truites arc-en-ciel et 2 300
saumons quinnat ont remonté I’ échelle a poissons au
cours de I'année pour atteindre des habitats
inaccessibles auparavant. Le barrage permettra de
régler le débit d’ eau pour augmenter les chances de
survie du poisson en évitant le gel et I'asséchement
des frayeres en hiver et en améliorant les conditions
d’alevinage et de migration a d’autres périodes.

La construction d’un canal parallele a la riviére
Deadman preés de Kamloops s’ est achevée au cours
de I'année. Ce projet entrepris en 1991-1992 avait
pour but d’ améliorer les habitats des alevins de coho,
de quinnat et de truite arc-en-ciel, de consolider la
berge et d’installer des clotures pour empécher le
bétail d’ entrer dans le lit de la riviere.

Divers types de refuges ont été ménagés dans le
“canal pour protéger les alevins, notamment des
alcéves couvertes de racines entremélées et
d’amarante, des dépressions et des.radeaux de
rondins sous lesquels les jeunes saumons peuvent se
cacher. Les berges de la riviére rongées par I’ érosion
ont été consolidées et protégées au moyen de
coniféres plantés dans I’ eau et ancrés a la berge qui
servent également d’abri pour les alevins.

Les projets prévus en 1993-1994 comprennent
la restauration d’ habitats en collaboration avec
B.C. Hydro pour rétablir les remontées de saumon
dans certaines rivieres comme la Bridge et la
Shuswap ou des barrages ont été construits, de
méme que la remise en valeur de I’ habitat estuarien
en collaboration avec les commissions des ports du
Fraser.

L’accroissement des
connaissances scientifiques

Grdce aux fonds du PAF, le MPO a mené en
1992-1993 six projets de recherche-scientifique qui
ont permis de recueillir des données indispensables
aux activités de protection et de mise en valeur des
ressources hatieutiques. Un projet qui a donné
d excellents résultats consistait a mesurer ' énergie
dépensée par un saumon adulte au cours de sa
migration reproductrice dans le fleuve Fraser afin

‘de déterminer I’ incidence que le débit et la
température de I’ eau et la concentration en
contaminants peuvent avoir Sur ce processus
migratoire. Ces'données sont d’ une importance
vitale car la protection du saumon dépend de ce
qu’un nombre suffisant d individus puissent atteindre
leurs cours d’ eau d’ origine et se reproduire avec
succeés. Etant donné que les saumons cessent de
s’alimenter dés qu’ils parviennent en eau douce, il
faut que les réserves d’ énergie stockées dans leurs
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tissus lorsqu’ils-entrent dans le fleuve soient
suffisantes pour leur permettre de compléter leur
cycle de reproduction. L’ épuisement des réserves

d’ énergie constitue la principale cause de mortalité
antérieure a la fraie.

Les chercheurs ont implanté des émetteurs
"électromyographie dans des sockeyes adultes du

Fraser. Les travaux réalisés au laboratoire de
recherche du MPO a Cultus Lake en 1992-1993
indiquent que les signaux ¢nregistrant I activité
musculaire des saumons peuvent servir a mesurer la
quantité d’ énergie dépensée. En 1993-1994, on
entreprendra des essais sur le terrain qui consisteront
a marquer et a suivre les premieéres remontées de
sockeyes dans le Stuart tout au long de leur

migration afin de repérer les endroits qui suscitent

une forte dépense d’ énergie selon les conditions
environnementales rencontrées. Ces renseignements
permettront de déterminer les endroits ou il y aurait
lieu d’ apporter des correctifs pour faciliter la
remonte des saumons migrateurs et réduire ainsi le
taux de mortalité.

Grdce au PAF, les scientifiques ont recueilli des
données sur I’ effet a long terme sur les stocks-de
saumon sockeye et sur I’ habitat des activités
d’exploitation forestiére dans la région Stuart-Takla

. (partie centre-nord de la C.-B). A partir des résultats

Les oeufs de saumon furent recueillis dans des filets
pour-un projet afin de déterminer les effets a long
terme de la coupe de bois sur I'habitat et le nombre
de saumons rouges dans le région Stuart/Takla.

\

de ces travaux, on élaborera pour la région intérieure
des lignes directrices régissantla péche et

I’ exploitation forestiére. Une équipe de recheiche a
analysé en détail quatre tributaires du lac Takla,
collectant de [’ information sur la composition du lit
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" I"habitat restauré de produire des poissons depend de
son emplacement dans la zone intertidale, ¢’ est-a-dire
de la quantité de temps que I’ habitat reste immergé.
Ces renseignements sontde prime importance pour la
planification des futurs projets de restauration.

des cours d’ eau, la distribution des oeufs de saumon,
la teneur en oxygéne de I eau, les populations
d’insectes, la température de I’ eau et de I air et la
concentration en sédiments.

= ; i ‘ , Ont également été

< financés dans le cadre du
PAF des travaux de
recherche qui visaient a
établir une corrélation
entre la quantité et I’ état
des rejets du Fraser et le
nombre de saumons cohos
et quinnats dont le détroit
de Géorgie peut assurer la
survie. En outre, on a
recueilli des données sur la
productivité du fleuve
Fraser et de la riviere
Thompson en établissant
une corrélation entre les
conditions de I’ habitat et la. =~
production de saumons

L’amélioration de I'habitat dans la région de Ranger
Run.de la riviere-Chilliwack a inclus la diversion de
I'eau de la rive d’argile exposée (en haut au centre) a

un nouveau cours a gauche de la photo.

\

Les conditions seront relevées avant et apres les
activités d’ exploitation forestiére, car les chercheurs
veulent évaluer I effet de ces dernieres sur la
températuré de I’ eau et la sédimentation et voir

ensuite comment ces variables influent a leur tour sur .

la survie des oeufs de sockeye. Le projet engagera la
collaboration de plusieurs partenaires, dont le MPO,
le ministére des Foréts de la Colombie-Britannique,
les universités provinciales, les entreprises forestiéres
et la.nation tribale TI'Azt’ En.

Une étude des facteurs qui influent sur la
production-du saumon.quinnat dans le cours
supérieur du Fraser a été centrée sur I'impact de
baisses soudaines du débit de I eau en aval des
barrages. En hiver, ce facteur est une importante
cause de mortalité chez le saumon juvénile. Or,

I’ examen du comportement du saumon a révélé qu’il
était possible de prévenir dans une large mesure la
mortalité due a I’ « échouage » en faisant en sorte
que les chan gements de débit soient effectués la nuit
et de facon graduelle. Les renseignements livrés par
le projet permettront aux biologistes spécialistes des
habitats de prendre des décisions éclairées au sujet
des projets de développement et de collaborer a

I’ établissement de lignes du ectrices sur I exploitation
des barrages.

Dans I estuaire du fleuve Fraser, on s’ est attaché
a évaluer les résultats de la regénération de I"habitat

marécageux dans un secteur ol 70 % des marécages

ont été détruits. A I'examen de 11 zones repeuplées,
les chercheurs ont constaté que la capacité de

N
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roses. (D’ autres précisions

sur le projet sont fournies
sous la rubrique concernant la parttctpatzon des
autochtones.)

La planification de 'aménagement
et la restauration des habitats | '

On a identifié 15 zones d’ aménagement de
I"habitat du poisson dans le bassin du Fraser, compte
tenu des caractéres géographiques et des stocks de
saumons. La préparation de plans d’ aménagement de
" habitat pour chacune de ces zones est un élément
essentiel de la restauration des habitats par le MPO
dans le cadre du Plan d’action du Fraser. Les plans
d’aménagement examinent I’ état des ressources
halieutiques et de I’ habitat ainsi que la vulnérabilité
et la productivité de chaque bassin versant. Ils -
serviront a orienter les décisions de développement
durable en apportant les renseignements indispen-
sables a une gestion intégrée des ressources.

Un premier plan d’aménagement, portant sur la
zone Stuart-Takla, été arrété en 1992-1993; I'avant-
projet en a été distribué pour étude aux bandes —
indiennes, aux organismes gouvernementaux
compétents et a des particuliers. Le plan concernant
la zone d’aménagement du Nord de la Thompson_en
est aussi rendu a I’ étape de I’ examen et une version
préliminaire en sera diffusée vers le milieu de 1993.
Suite aux consultations publiques engagées sur ces
plans d’ aménagement, on dégagera un modele pour
les 13 autres zones comprises dans le bassin.

. L’an dernier, on a également commencé a
planifier I aménagement de I’ habitat dans la région

Plan d’action du Fraser 1992-93
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Fraser-Deltd. Des études de I écoulement et de La restauration

I'utilisation de I eau dans les cours d’ eau a saumon des habitats fauniques - el
ont été faites dans ce secteur et dans six autres zones ' )
d'aménagemént. Une autre réalisation a signaler en
1992-1993 a été la mise au point d’ une méthode
simplifiée d’ évaluation de la vulnérabilité des cours

d’ eau et la préparation d’ un rapport initial a ce sujet. '

Au sein d*Environnement Canada, les efforts de
restauration des habitats fauniques portent sur la ; L
conservation des estuaires et des terres, sur la
conservation des marécages intérieurs et sur la
diversité de I' écosystéme forestier. :

Pour aider I équipe de planification a dresser
des plans d’ aménagement pour tous les bassins
versants secondaires du Fraser, le ministére a
implanté un systéme d’ information géographique
(SIG) en 1992-1993. Le systéme produit des cartes
informatisées du bassin, ce qui permet de collecter,
de résumer et d’ analyser la masse d’ information.que
suppose dala planification d’ un secteur aussi vaste et
complexe.

La conservation des estuaires et des terres vise a
protéger et a accroitre la diversité biologique des
écosystemes des hautes terres qui sont d’ une
importance vitale pour les centaines de milliers
d’ oiseaux aquatiques et d oiseaux de rivage qui s’ en
servent chaque année comme lieux de rassemblement,
d’alimentation et d’hivernage. Le projet terres
incultes’, qui consiste a cultiver des plantes de
couverture hivernales sur les terres agricoles des
régions de Delta et de Surrey, touche a la fin de sa
deuxiéme année d’ activité. Les objectifs du projets
sont multiples : enrichir le sol, fournir des aires
d’ alimentation et de rassemblement pour les oiseaux - >
aquatiques et améliorer les rapports entre les s
agriculteurs et les responsables de la gestion de la
faune. Cette année, une superficie de 1 091 hectares a
été cultivée dans le cadre du projet : le gouvernement
paie le coiit de la graine, tandis que les agriculteurs

" Trois contrats ont été conclus pendant I’ année
pour amorcer le travail de rassemblement des
données informatisées. Un premier contrat consistait
a produire 53 des 300 cartes de cours d’ eau requises,
un deuxiéme a cartographier [ utilisation du sol dans
les zones de Quesnel et du Nord de la Thompson, a
I’aide de photographies satellitaires, et un troisiéme
a cartographier le littoral et la végétation par
imagerie-aérienne a haute résolution. Ces
contrats regroupent le MPO, le ministére de
IEnvironnement, des Terres et des Parcs de
la Colombie-Britannique, I Agence spatiale
canadienne et le Centre canadien de
télédétection.

Parallélement aux travaux du SIG, le
littoral de la riviere Nechako et du fleuve
Frasera été cartographié sur une distance
de 50 km dans la région de Prince George
pour relever la végétation et les principales
zones d’habitat et en déterminer la
vulnérabilité. Ces données trouveront toute
leur utilité lorsqu’ il s’agira d’ évaluer et
d’ atténuer I'impact de plgns d’ aménagement
de parcs et de secteurs industriels dans la
zone urbaine longeant la rive.

Des milliers d’oiseaux aquathues et d’'oiseaux
migrateurs comme ces oies des neiges dépendent

toutes les zones-dé remplacement & hiabitat dans . -surl'habitat de I'estuaire de la riviere Fraser. | -

Dans le cadre du PAF, on a examiné en 1992-1993

I estuaire du Fraser pour évaluer I’ efficacité de la
politique de perte nette nulle pronée par le MPO

- dans cette zone naturelle fragile. Selon cette fournissent la terre et la main-d oeuvre. Une rapport
politique, toute zone d habitat détruite en raison de provisoire a été publié sur le projet et un sommaire de
projets de développement dans [’ estuaire doit étre ses deux premiéres années de fonctionnement sera
remplacée. L’ étude a révélé que les procédures et les disponible plus tard en 1993.
mécanismes de surveillance peuvent étre améliorés : 2
dans certains secteurs pour atteindre I objectif de 1l'y a également eu d autres études portant sur les
perte nette-nulle. terres estuariennes, notamment une évaluation de-la

; sédimentation et de la répartition de la végétation - s
< dans la zone intertidale de la baie Boundary et L
' I"examen de 400 terrains marécageux dans les :

Plan d’action-du Fraser 1992-93 . T i ' 3 17
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basses-terres du Fraser. L' information acquise gr ace
a ce genre d’ études contribuera a améliorer la
gestion des terres marécageuses et des ozseau,\
aquatiques. Le Service canadien de la faune (SCF) a
publié plusieurs_rapports concernant les marécages
dans les basses-terres du fleuve Fraser.

Le programme de conservation des marécages
intérieurs vise a améliorer la diversité biologique et
la productivité des oiseaux aquatiques ainsi qu’a
préserver la nappe phréatique dans les marécages
intérieurs du bassin. Dans cette optique, un projet a
été réalisé en 1992-1993 afin de protéger une zone
d’ habitat de 100 ha a Salmon Arm, notamment par. la
construction de clotures délimitant les pacages, le
retrait des permis de pacage dans les zones fragiles,
la concentration du. pacage dans des secteurs peu
vulnérables ainsi que I ajout d’ ouvi-ages de retenue
des eaux et de structures pour la nidification. Le
projet a été mené avec la collaboration de Canards
illimités, de la réserve indienne Neskainlith, de la
bande de Adams Lake, de la Salmon Arm Bay Nature
Enhancement Society et du ministére de
I’Environnement, des Terres et des Parcs de la
Colombie-Britannique.

Grdce au programme de diversité de I’ écosystéme
forestier, EC s’ emploiera, de concert avec les

‘18

administrations gouvernementales, les universités et
d’ autres intervenants, a ingtaurer des pratiques
d’aménagement forestier propres a favoriser la faune,
a accroitre la diversité et a protéger les écosystemes
menacés. Dans le cadre de ce programme, le Service
canadien de la faune (SCF) a signé une entente de
financement avec le Nature Trust of British Columbia
en vue de I'informatisation des dossiers concernant

" habitat et les nids d’ oiseaux dans le bassin du
Fraser, travail qui permettra de repérer les

-principaux habitats forestiers..

Plusieurs autres ententes de cofinancement ont été
conclues, dont celle sur-a diversification des foréts
signée avec la B.C. Conservation Foundation et

' I'Université de la Colombie-Britannique, I’ entente

visant I accroissement de la diversité biologique dans
le secteur Shuswap, a laquelle participent les secteurs
privé et public et les milieux universitaires, de méme-
que I’ entente conclue en vue d’ examiner les besoins
d’ habitat et de reproduction du pic-bois compte tenu
des pratiques d’ aménagement forestier dans la région
de Kamloops. Tous ces travaux contribueront a ’
améliorer la gestion de la faune et de I’ habitat
naturel. Le SCF\publiera sous peu divers rapports,

y compris-une brochure portant sur I aigle a téte
blanche et I’ exploitation forestiére.

Plan d’action du Fraser 1992-93



PERSPECTIVES POUR 1993-1994

_ Les composantes EC et MPO du Plan d’ action du
Fraser prendront plus d’ envergure en 1993-1994. A
la lumiére de I’ expérience des deux premiéres années
d’activité, on s’ est attaché a revoir et a restructurer
les programmes et les modalités de coopération afin
de faciliter les relations de partenariat et den arriver
a de meilleursrésultats. Les objectifs a long terme
ont été modifiés au besoin pour les adapter aux
conditions actuelles.

Il s’agira d’ entretenir et de raffermir nos relations
de partenariat avec les autres gouvernements et
les représentants du secteur, notamment par de
nouveaux projets pilotes et I' accroissement de
U effectif travaillant sur le terrain. Par leur
participation au Comité d’ aménagement du Fraser,
les administrations fédérale et provinciale et les
municipalités aideront a mettre en oeuvre un plan
stratégique pour promouvoir le développement
durable du bassin.

L’ on multipliera les travaux de restauration et
d’'aménagement de I’ habitat du poisson, le plus
souvent avec I appui financier de nos partenaires.
Atitred exemple, un grand projet de restauration,
dont les colits seront partagés par la Commission,
portuaire du nord du Fraser, la municipalité de

- Burnaby et le PAF, est prévu dans le secteur Big
Bend de Burnaby. D’ autres projets de collaboration
comprennent la récupération d’ habitats disparus sur
les rivieres Bridge et Shuswap, avec la participation
de B.C. Hydro, et la remise en état des marécages
estuariens, grace au concours des commissions
portuaires du Fraser et avec la coordination du
Programme d’ aménagement de I estuaire du Fraser.
Le perfectionnement des projets de recherche

Plan d’action du Fraser 1992-93
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scientifique et de cartographie permettra de faire

mieux ressortir la corrélation entre I’ état de I’ habitat,
sa capacité de production et les efforts de protection

et d’amélioration des ressources halieutiques.

On a restructuré le programme de-MPO pour
garantir que les premiéres nations participent
pleinement au PAF grdce a la Stratégie des péches-
autochtones. L’ apport financier du PAF aux projets
autochtones augméntera de 50 % par rapport a
I’année précédente. Les premiéres nations utiliseront
ces fonds pour mettre en place des mesures de gestion
de péches durables le long du fleuve, pour collecter
des données sur les stocks et les habitats de poisson et

- pour travailler a la restauration de [’ habitat.

L’ ouyerture d’un bureau local a Prince George
améliorera notre capacité de faire appliquer les lois
et les reglements. Le volet Lutte contre la pollution
continuera d’ étre axé sur l'identification des sources
de contaminants et la dépollution.

On lancera un troisiéme projet pilote visant les
marécages intérieurs, lequel s’ajoutera aux projets
de Monte Creek (région de Kamloops) et de Salmon

- Arm réalisés pendant les deux premiéres années.

Ici encore, il s’ agira de cultiver des plantes de
couverture sur quelque 1 200 hectares de terres
agricoles situées dans I’ estuaire pour améliorer

I’ habitat des oiseaux aquatiques durant la saison
hivernale. Lé projet « terres incultes », qui a connu
beaucoup de succés, se poursuivra I'an prochain:
EC continuera de déployer des efforts pour préserver
les terres estuariennes au profit de la faune et
atteindre I’ objectif de 15 hectares de terres réservées
d’ici la fin de I’ exécution du PAF. .
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Ministere des Péches et Océans‘ Ministere de I’Environnement
‘ $ X 1006 Dépenses $ X 1000° 6épenses

Les relations de partenariat Les relatiqn§ de partenariat
Plan d'action environnemental du bras de mer Burrard 80 Plan d’action environnemental du bras de mer Burrard 255
Programme d'aménagement de I'estuaire du fleuve Fraser 98,1 Programme d’'aménagement de I'estuaire du fleuve Fraser 358
Programme d’aménagement du bassin Frasgr 262 Programme d’aménagemem du bgssin Fraser . v251
Communications ’ 146 E’IanificatiOn intégrée - 195,7
Ptanification et mise eh oeuvre ) 296 Coordination des programmes ! 672,7
Participation des premiéres nations 2000
La dépollution i La dépollution
Qualité de 'eau 64 Lutte contre la pollution 673,4

| Qualité de 'environnement 8445

Application des lois et reglements 586,8
La rétablissement de la productivité du milieu naturel Le rétablissement de la productivité du milieu naturel
Systemes d'information géographique 124 Restauration et préservation des habitats . - = *1808,6
Aménagement des habitats 274 -
Restauration des habitats 306
Gestion des péches 12 _
Accroissement des connaissances scientifiques 608 ‘ P
Observation et application des lois et réglements 249
Total 4519,1 Total 5645,7
Contribution au titre du programme de restrictions 537,9 Contribution au titre du programme de restriction»s'2 = 1854,3
Budget Total _ 5057 Budget Total 7500,0

1 Comprend les communications

Comprend 69,2 K pour les laboratoires du gouvernement fédéral
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Pour obtenir des renseignments

supplémentaires sur le gt
Plan d’action du Fraser,

veuillez communiquer avec

les organismes suivants :

. Plan d’action du Fraser
Direction générale des
communications
Environnement Canada
224, Esplanade ouest
North Vancouver (C.-B.)
V7M 3H7 : :

Plan d’action du Fraser
Chef des communications
Péches et Océans

555, rue Hastings ouest
Bureau 1220

Vancouver (C.-B.) -

V6B 5G3

If you would like to .

find.out more about the : ~ -
Fraser River Action Plan," 5 )
contact: .

Fraser River Action Plan
Communications Directorate
Environment Canada j
224 West Esplanade

North Vancouver, B.C.

V7M 3H7 i

Fraser River Action Plan
Communications Manager
Fisheries & Oceans

Suite 1220

555 West Hastings St.
Vancouver, B.C.

V6B 5G3
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